
|     1 |     1 |     1 

Krzysztof Szymański 

CRIS – stacja końcowa czy  

          początkowa 

29/06/2018 



|     2 |     2 |     2 

Dlaczego CRIS? 
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Jak przebiega proces? 
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Realizowane funkcje 
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Rejestracja danych 

• Dashboards 

• Faculty & Academic 

Reporting 

• CVs 

• Open Access 

Compliance 

• Research grant 

income success 

rates 

• Wnioski 

• Granty 

• Projekty 

• Publikacje 

• Aktywności 

• Dane badawcze 

• CV 

• Naukowcy 

• Jednostki org. 

• Osoby zewnętrzne 

• External Organizations 

• Czasopisma 

• Nagrody 

• Przedmioty 

 

 

 

 

 

 

• Robust date model 

• Customizable quality 

assurance workflows 

• Interrelated Content 

Reporting 

Outputs 
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Przykład zależności między obiektami  w bazie 

Dane badawcze Aktywności 

Nagrody Wzmianki w mediach 

Projekty Inne 

Publikacjie 

Projekty 
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Proces wymaga nowych połączeń 
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Integracja wewnętrzna i zewnętrzna 
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Finalny proces 
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Główna funkcja 
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Główne źródła danych bibliograficznych 



|     12 |     12 |     12 

Najpopularniejsze identyfikatory autorów 
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Dlaczego warto razem? 
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Wiodące rozwiązania wybierane są najczęściej 
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Najczęściej wskazywane zalety Pure 

• Pełen hosting – brak potrzeby inwestycji w 

sprzęt i zatrudnianie ludzi 

• Pełna elastyczność w tworzeniu 

użytkowników i ich praw 

• Każdy użytkownik ma możliwość tworzenia 

własnych raportów, prywatnego panelu 

użytkownika oraz kreator CV 

• Wysoka widoczność w Google (nie tylko 

Scholar) 

• Wysoka skuteczność wyszukiwania 

duplikatów 

• Automatyczne podpowiadanie grantów 
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www.elsevier.com/research-intelligence 

Dziękuję 


